Ubersetzung Einreisekarten

hier nun eine teilweise Ubersetzung der Einreisekarten. Es wird eventuell das ein oder andere Wort
fehlen. Aber die hauptsachlichen Worte wurden (ibersetzt. Die Ubersetzungen stammen aus dem
englischen und aus dem amerikanischen Sprachgebrauch

DEUTSCH ENGLISCH
Familienname Familly Name, Surname
Vorname Given name, first name
weitere Namen Middle names

mannlich Male

weiblich female

Geburtstag Date of Birth

Geburtsland Country of birth
Geburtsort Place of birth
Staatsbirgerschaft Nationality
Staatsangehdrigkeit Citizenship
Reisepassnummer Passport number
Ausstellungsdatum Date of issue
Ausstellungsort Place of issue

Beruf Occupation

Anzahl der begleitenden Familienangehérigen  Number of accompanying
Standiger Wohnsitz permanent Address
Anschrift im Urlaubsort Address during stay
Aufenthaltsdauer length of your stay
Ankunftsdatum arrival date

Flugnummer flight number
Abflughafen port of departure

Ankunft - Einschiffung port of embarkation
Ankunftsflughafen port of arrival, port of entry
Reisezweck (urlaub, Ferien) purpose of entry (vocation, holliday)
Unterschrift Signature

Quelle: www.uwe-schindler.de



